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Fiiliyle Kurulan Dolaysiz Anlatim Ciimleleri Uzerine
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1. Tiirkgede, birinin s6ziinii dolaysiz anlatimla, hi¢ degistirmeden aktarabilme
imkan1 veren iki fiil vardir. Bunlardan biri aymak fiili ve tiirevleri, digeri ise,
timek/dimek fiilidir. Bu iki kelimeden aymak fiili, Bat1 Tiirkgesine eyitmek,
digeri ise di-/de- olarak ge¢cmistir. Eski Anadolu Ttirk¢esi doneminde ikisi de -
kullanilmis; ancak, eyitmek fiili Eski Anadolu Tiirkcesi déneminden sonra
kullanimdan diigmiistlir.

Dolaysiz anlatimin iki temel fiilinden biri olan aymak fiilinin, climle ku-
rulugu bakimindan, Tiirk¢enin diger fiilleriyle karsilastirildiginda, ¢ok farkl bir
Ozellige sahip oldugu goriiliir. Bu 6zellikleri, Divanii Liigati’t-Tiirk ve Ku-
tadgu Bilig’de de goriiyoruz. Aymak fiilinin incelenmesi bakiminda, bu iki
eser son derecede 6nemli bir 6zellige sahiptir. Ciinkii ikisi de, daha on birinci
yiizyilin son geyreginde yazilmis telif eserlerdir. Hele, Divanii Liigati’t-
Tiirk’iin, halk metinlerinden 6rnekler vermesi, bizim i¢in deger bigilmez bir
belge niteligindedir.

2. Gorebildigimiz kadartyla, gramer kitaplarinda dolaysiz anlatimla ilgili climle
tiplerine yer verilmemis; ancak, terim sozliiklerinde, dolayli ve dolaysiz an-
latimlarin tamimlari yapilmigtir (Topaloglu, 1989, 59, 58; Korkmaz, 1992, 46,
47; Cotuksoken, 1992, 55; Vardar, 1998, 84; Gogiis ve arkadaslari, 1998, 39).
Burada verilen bilgiler de, sozliiklerin dogas:1 geregi, tanim ve bir iki drnekle
sinirh kalmaktadir. Dolaysiz anlatim, terim sozliiklerinde, iki bigimde gos-
terilmigtir. Degistirilmeden, oldugu gibi aktarilan climle, ya de- fiiliyle kuru-
lan ana ciimlenin i¢ine alinmig ya da de- fiiliyle kurulan ana ciimleden sonra
iki nokta (: ) konmug ve aktarilan ciimle yani yardimci ciimle yazilmistir. Bu
yapinin her ikisinde de aktarilan ciimle, yardime1 ciimle durumundadir; ancak,
iki nokta konduktan sonra yazilan climlelerde, ana climle basta, aktarilan clim-
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68 MEHMET OZMEN

le, yani, yardimel climle sondadir.

Aymak fiilinin 6zelligi de bu s6z diziminde kargimiza ¢ikmaktadir. Ay-
mak’la kurulan biitiin dolaysiz anlatim climlelerinde, ana climle basta, aymak
araciligi ile aktarilan yardimer ciimle ise sondadir. Yani, bu sz dizimi ile
Tiirkgenin, ana unsur sonda, yardimci unsur bagta kuralimin digina ¢ikilmakta,
yapi, Fars¢adan alinan ki’li birlegik ciimledeki dizilisle ayni bigim 6zelligini
gostermektedir. Aradaki tek fark ise, arada herhangi bir baglacin bulunma-
masidur.

Burada, karsimiza, bu tiir ciimleler, birlesik climle sayilir mi, sorusu ¢ik-
maktadir. Dolaysiz anlatim ciimlelerinin, yardimct ciimleyi ice alan dizilig-
lerinde, ciimle birlesik sayilmis; ancak, birbirinden iki noktayla ayrilabilir
nitelikteki ciimleler i¢in herhangi bir goriis belirtilmemistir. Buna gore, bu
climleler, ya birlesik climle sayilmamis ya da tereddiit gecirildigi igin, fikir
belirtmekten ¢ekinilmistir.

2. Divanii Liigati’t-Tiirk ve Kutadgu Bilig’de aymak fiiliyle kurulan dolaysiz
anlatim ctimleleri:

Divanii Liigati’t-Tiirk’li ve Kutadgu Bilig’i inceledigimizde, aymak fiili-
nin hem diiz kullanimini hem de dolaysiz, aktarmalr anlatimini gorebiliyoruz.

2.1. Divanii Liigati’t-Tulrk’te aymak fiili ve kullanimlari: Divanti Liigati’t-
Tiirk te, aymak fiili, 36 yerde, gegmektedir. Bunlarin, 14’iinde dolaysiz anla-
tim ciimlesi vardir. Bir 6rnek iki yerde kullanildigindan, dolaysiz anlatim or-
negi toplam 13 tanedir. Bu 13 dolaysiz anlatimdan biri de —p zarf-fiil ekiyle
kurulmugtur: : ‘

Keldi mana emdi Tat

Aydim emdi yat

Kugska Lolup et

Seni tiler us bori . ‘

“Bana bir Tat geldi; ona: yat, kuglara et ol; Kuslar, kurtlar seni bekler,
dedim.” (DLT I, 1980, 36-12)

Asi¢ ayur tiibiim altun. Kamig ayur men kayda men
“Tencere der: Dibim altin, kepge der: Ben neredeyim?” (DLT1, 1986, 52-
10). ‘ - B
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Aydum ayar sewiik

Bizni taba ne eliik

Kectiy yazi kerik

Kirlar edhiz bediik 4

“Sevgilime sdyledim: Bizim tarafa yiiksek, biiyiik, genis kirlar1 gecerek
nasil geldin?” (DLT I, 1986, 94-2).

Aydi seniy udhu

Emgek telim 1dhu

Yumsar katig odhii

Konliim saya yiigriig

“Dedi: senin tarafinda ¢ok emek, zahmet vardr; kat1 daglar yumusadi, gon-
liim sana dogru kosuyor.” (DLT 1, 1986, 110-9)

Tegiir meniy sawimnt bilgelige ay

Tinur kali atatsa kisrak sipt tay. “Hey! Soziimii bilgelere eristir, kisragin
tay1 at olursa kisrak dinlenir.” (DLT I, 1986, 207-10; DLT III, 1986, 158-8)
(DLT 11, 158/8°de tnar).

Kagan korse ani Tiirk

Budun apa ani aydagt

muna tegir ulugluk

Munda naru kesliniir

“Onu Tiirk boylar gorse, bu adam igin biiyiikliik ve ululuk yaragir ve
ululuk bunda kesilir” der (DLT I, 1986, 352-11).

Tokis igre uristim

Ulug birle karistim

Tikiiz atin yarigtim

Aydim emdi al utar

“Savasta vurugtum, biiyiik ile kartgtim, alni akitmalr atla yaris ettim, ona ‘al,
Utar!” dedim” (DLT 1, 1986, 367-25)

Terken Katun kutinga tegiir mendin kosug

Ayd siziy tupuggt Otniir yenyi tapug

“Sultan Hatunun huzuruna benden kogma sun, sizin hizmet¢i yeni hiz-
metler umuyor, de.” (DLT I, 1986, 376-12).
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Kim ayip istiir kulak

Ay ewi artug butak

“Kim der ki ay evinin (hilenin) ardi¢ dal1 oldugunu igitmis olsun.” (Bu-
rada cariyeyi anlatiyor) (DLT 1, 1986, 377-14).

Esyek ayur basim bolsa sundurida suw iggeymeﬂ = egek, bagim esen olsa
denizden su igcerim, der (DLT I, 1986, 492-11).

Utru turup yagdi anar kis oki ¢igilwar

Aydim asig kilgu emes sen taki yalvar

“Kargima durup bagina ok torbasindan ¢igilvar yagdi; ona, yalvarman
fayda vermez dedim” (DLT I, 1986, 494-4)

Mus yakrika tegismes, ayur kisi neyi yaragsmas = kedi, asil1 yaga erisemez,
elin mali yaragmaz der (DLT II, 105-24).

Aydim apar sawulma

Kulbak udhu yuwulma

Yuwga suwin suwulma

Kapt1 menin ‘Kay’im

“ Ona, gitme dedim, Kulbak tarafina akma, yufka su ile sulanma, benim
‘Kay’1mi kaptt (DLT II1, 1986, 80-19).

Bunlarin diginda, diiz anlatimli ctimlelerin liglinde de “s6z aymak” ifadesi
kullanilmis, dolayistyla, “aymak” fiilinin s6z aktardig: belirtilmigtir.

Yine “aymak”li climlelere baktigimizda, aymak fiilinin, asil olarak, yonel-
meli dolayli tiimle¢ aldigini, bunun yaninda, yon gosterme ekini almis za-
mirleri ve ¢ikmali dolayh tiimlecleri aldigimi da goriiyoruz.

Divanii Liigati’t-Tiirk’te ay- fiilinin tiirevleri de kullanilmistir. Bu tii-
revlerden ayil- “soylenmek” bir, ayit- “sdylemek” 6, aytil- “sorulmak; sdy-
lenmek” 3, aynin- “sormay kendi iistiine almak” 3, aytur- “soyletmek” 3
yerde kullanilmigtir. Ayrica aymak fiilinin -gan sifat-fiilli kullanimi bir yana
birakilirsa, bu fiillerin tiimii fiil cekim ekiyle kullanilmig; ancak hig birinde
dolaysiz anlatim ifadesine yer verilmemistir.
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2.2. Kutadgu Bilig’de ay- fiili ve dolaysiz anlatim: Kutadgu Bilig’de ay-
fiilinin kullanim siklif1 oldukga yiiksektir. Fiil, hem degisik kiplerle, hem
sifat-fiil ve zarf-fiillerle hem de birlesik fiil bigciminde kullanilmigtir; ancak, her
kip ve her kipin her kigisi ayn siklikta kullanilmamustir. Niisha farklarini dik-
kate almazsak siklik sayisi, 10’un lizerinde olan kullanimlari $6yle sirala-
yabiliriz: Belirli gegcmis zaman ligtincii teklik kisi: 289; 85 adedi bagliklarda
olmak iizere, genis zamanin lglincl teklik kisisi: 198; belirsiz ge¢mig
zamanin liciincii teklik kisisi: 81; emrin ikinci teklik kisisi: 61; belirli gegmis
zamanin birinci ¢okluk kisisi: 28; emrin birinci teklik kigisi: 22; sartin ti¢iincii
teklik kigisi: 11, belirli gegmis zamanin ikinci teklik kisisi: 10. Ayrica, ayu
bir- birlesik fiili de 66 yerde kullanilmgtir.

Bu fiil sekillerine bakildiginda, dolaysiz anlatim ¢ekimlerinin asil olarak,
genis zamanin, belirli gecmis zamanin ve belirsiz gecmis zamanin {igiincii
teklik kigilerinde toplandig1 dikkat cekmektedir. Genig zaman ¢ekimini bu
acidan degerlendirdigimizde ise, dolaysiz anlatimin, teklik birinci ve ikinci
kisilerinde hi¢ kullanilmadigini, bes yerde kullanilan tigtincii ¢okluk kisisinin
ise tiglinde yer aldigini goriirtiz. Buna karsilik, metinlerde kullanian 113
tictincii teklik kiginin 103’1 dolaysiz anlatim i¢in kullanilmigtir. Baglikta kul-
lanilan “ayur”larda ise, dolaysiz anlatima yer verilmemistir.

2.2.1. Aymak fiilinin, genis zamanm {iciincii teklik kisisi ile kullanimi:

iletii mana actt diinya sozin
ayur kormediiy mii bu hakan yiizin (KB, 1979, 82)

oztim korkitiir 6z kilingin saga
ayur kilkum irsel inanma mayga (KB, 1979, 660)

ayur ay ogul kilma artuk saking
saking kegse ahir tiibinde seving” (KB, 1979, 1549)

sevindi ilig kor esitti bu sz
ayur 0z tilekini buldr bu 07 (KB, 1979, 1684)

cikardr yigii icgil tiirliig ag
ayur azkina tat ay edgii kisi (KB, 1979, 5440)
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ayur ay kadasim barir men mupun
iki neyke artuk acir men bu kiin (KB, 1979, 6170)

takr munda yigrek ayur tiirk ham
kinama yalavag soz aysa koni (KB, 1979, 3817)

2.2.2. Aymak fiilinin, belirli gegmis zamanin 3. teklik kisisi ile kullanimi: Ay-
mak fiilinin kullanildig1 yiiz beyit {izerinde yapilan incelemede, beyitlerin,
yaklagik ylizde doksaninda dolaysiz anlatima yer verildigi tespit edilmistir. Bu
durum, belirli gegcmis zamanin 3. teklik kigisindeki dolaysiz anlatim sikli§inin
oldukea yiiksek oldugunu gostermektedir:

ozige bazkip aydi men me bu kiin
tiimen erdemim birle ilde burun (KB, 1979, 466)

ilig aydi iinde maya kirsiini
koreyin ant men mini korsiini (KB, 1979, 579)

bir anga turup bag koétlirdi ilig
bu ay toldika aydi tepret tilig (KB, 1979, 774)

bu ay toldr aydi esit ay ogul
soziimni unutma mana tut kopiil (KB, 1979, 1167)

2.2.3. Aymak fiilinin, belirsiz gegmis zamanin 3. teklik kigisi ile kullanimu:
Belirsiz ge¢mis zamanin tiglincii teklik kigisi ile kurulan ctimlelerde, aymak
fiilinin diiz climleli kullanimlart yaninda, yaygin bir bigimde, devrik kulla-
nimiyla da karsilagtyoruz. Bu oranin, manzum eserlerde karsilasilan devriklik
oranindan daha yliksek oldugunu gériiyoruz.

idi yakgi aynusg biliglig soziig
ay ersig kiidezgil koyliliig koziig (KB, 1979, 2796)

idi yaksi aynus kisi odriimi
kisike bagirsak kigi kodriimi (KB, 19789, 3244)
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idi yakst aymus biliglig biigii
biliglig biigiiler stzin tiglagu (KB, 1979, 3595).

idi yakst aymus biigii bilgi kip
esitgil muni sen aya kizgu en (KB, 1979, 4707)

idi yakst aymug ukusluk biigii
tegimsiz kisike bu kur birmegii (KB, 1979, 4074).

yime yakst aynus kisi bilgesi
kisi olse 6lmez kor at edgtisi (KB, 1979, 5917)

yime yakst aynug biliglig biigii
tiikel bolsa ni’met tliker yas timis (KB, 1979, 1046)

Belirsiz gegmis zamanin {i¢iincii teklik kigisiyle kurulan bu anlatimlarda,
“cok giizel soylendigi” veya “yine glizel sGylendigi” ifade edilen sozler,
aymuy ile olusturulan beyitten veya dizeden Gnce veya sonra gelen dize veya
beyitlerdedir. Nesne koriumunda olan bu climleler, yiiklemi ayur veya ayd:
olan ciimlelere gore, aymuis’a daha gevsek baglanan ikincil derecedeki nesne-
lerdir.

Kutadgu Bilig’de aymak fiilinin tiirevlerinden olan ayin- “sormak; sty-
lemek, demek” ve ayit- “sormak; sdylemek, demek” fiilleri de kullantlmustir.
Bunlardan ayin- bir kere kullanilirken, kullanim orani yiiksek olan ay:z-"in 31
degisik kullanim bigimi vardir. Bu degisik kullanimlar, siklik sayisina gore su
sekilde siralanmaktadir: Belirli gegmis zamanin diglincii teklik kigisi: 21,
emrin ikinci teklik kisisi: 16, -gu sifat-fiili ile kullamm: 17.

3. Aymak fiiliyle olugturulan Kutadgu Bilig’e 6zgii anlatim kaliplari:

Kutadgu Bilig’de kullanilan ay- fiilinin genis zaman ve belirsiz gecmis
zaman anlatimlarinda, bazi anlatim kaliplarinin oldugu goriilmektedir. Burada,
dikkat ¢eken bir bagka husus, soz dizimi kadar, Kutadgu Bilig’in tislubuyla
da ilgilidir.

Aymak fiilinin genis zamanin tiglincii teklik kisisiyle kurulan ctimlelerin
ticlinde dizeye “taki munda yigrek ayur” (KB, 1979, 3817, 4075, 6104); bi-
rinde “taki munda yaks1 ayur” (KB, 1979, 4451) kaliplartyla baglanmig. Yine,
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genis zamanin tiglincii cokluk kigisinde “... tip ayurlar kayu ...” (KB, 1979,
1929, 3269, 5387, 6105) kalip anlatimim gériiyoruz.

Benzer bir durumu, daha sik bir kullanimla, belirsiz ge¢mis zamanin
tigiincii teklik kisisinde goriiyoruz. Tespitimize gore, 35 beyit “idi yaksi
aymis, ...” kalip sozii ile baglamaktadir. Bunun yaninda, “yime yaks1 aymis,
...” 80z kalibinin da oldukga sik kullanildigini gériiyoruz. Bu ciimlelerin
tiimiinde, 6zne yiiklemden sonra gelir ve dolayisiyla climleler devriktir.

4. Aymak fiili ve dolaysiz anlatim ciimleleri: Aymak, fiiliyle kurulan dolaysiz
anlatim ciimlelerinde dikkatimizi ¢ceken temel 6zellik, nesne konumundaki
dolaysiz anlatim ciimlelerinin, ay- fiiliyle kurulan temel ciimleden sonra
gelmesidir. Bu kullanim, Farsga asilli ki’li birlegik ciimlelerde oldugu gibi,
temel climlenin basta, yardimei climlenin ise sonda bulunmasi sonucunu do-
gurmakta, dolayisiyla, Tiirkgenin temel unsurlarin sonda, yardimci unsurlarin
basta bulunmas: genel kullaniminin diginda bir s6z dizim 6zelligi géster-
mektedir.

4.1. Hem Kutadgu Bilig’de, hem de Divanii Liigati’t-Tiirk’teki ay- fiili ile
kurulan dolaysiz anlatim ciimlelerinde, ciimle, ayur, aydi veya aymig yiik-
leminden sonra devam etmekte ve s6z dizimi acisindan climlenin nesnesi
konumunda olan yardimci ciimle gelmektedir. Bu agidan baktigimizda de- fiili
ile kurulan ciimlelerle, ay- fiili ile kurulan ciimleler arasindaki tek fark, ak-
tarilan, dolaysiz anlatilan ciimlelerinin, ana climleyi olugturan ay- ‘li ciimlelerin

. yiikleminden sonra, de-‘li ciimlelerde ise, de- fiilinin olusturdugu temel
ciimle yiikleminden 6nce gelmesidir. Hal boyle olunca, ay-‘la kurulan do-
laysiz anlatim ciimlelerinin de birlesik climle olarak degerlendirilmesi gerek-
mektedir.

Aydim ayar sawulma / Kulbak udhu yuwulma / Yuwga suwin suwulma /
Kapt: menip ‘Kay’vm (DLT 111, 1986, 80-19) dortliigiinde, “aydim”dan;
ayur ay ogdiilmis bak emdi mana / atay emgeki kirmedi bir sapa (KB, 1979,
1792) dizesinde, “ayur’dan; ilig aydi uktum bu erdemleriy / miiniiy bar mu
aygul bileyin seniy (KB, 1979, 683) dizesinde de aydi’dan sonra gelen
ciimleler, ay- fiiliyle kurulan temel ciimlenin nesnesi durumundadir. Bu
kullanim 6zelligi, metinlerin manzum olmasiyla degil, ay- fiilinin dogasiyla
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ilgilidir. Zira, “Mug yakrika tegismes, ayur kisi neyi yaragsmas”(DLT II,
105-24) ciimlesinde de aym durumu goriiyoruz.

4.2. ay- fiili ile kurulan ciimlelerde, temel climleyi olugturan ayur, ayd:,
aymig’1in bagta bulunmasi ve yardimer climle durumundaki ciimlenin temel
ciimleden sonra gelmesi, ortaya, ki’li birlesik ciimlelerdeki duruma benzer bir
dizilis ¢ikarmaktadir. Bu ise, Tiirk climlesinin, temel unsurun sonda, yardimci
unsurun bagta bulunma esasinin digina ¢ikmaktadir.

Eski Anadolu Tiirk¢esi metinlerinde, eyiz- ile kurulan dolaysiz anla-
timlarda, yaygin olarak, climlenin sonuna bir de de- fiilinden olusan yiiklem

' getirilmekte ve aktarilan ciimle, iki yliklemin arasina alinmaktadir. Bu durumu,

Nehcti’l-Feradis’te de goriiyoruz. Yine Eski Anadolu Tirkg¢esinde, yer yer,
eyit- fiiliyle kurulan yiiklemden sonra, ki baglaci getirilmekte ve climle ki’li
birlesik ciimleye doniigtiiriilmektedir. Bu durum ve eyit-‘le olusturulan yiik-
lemden sonra ki’lerin getirilmesi, eyz-‘li dolaysiz anlatim climlelerinin, ki’si
diismiis, ki’li birlesik climle bi¢ciminde algilanmasi sonucunu dogurabil-
mektedir (Yilmaz, 1998, 308-362). Yine bu tiir ciimlelerde, eyiz-‘li climlenin
sonuna di- fiili ile olugturulan yiiklem getirilmedigi zaman, climle, ki’si ve
yliklemi diigmiis eksiltili climle olarak algilanabilmektedir (Yilmaz, 1998, 364-
379). |

Eski Anadolu Tiirkgesi metinlerinde gordiigiimiiz, eyiz-‘1i yiiklemin basta,
di-’li yiiklemin sonda, aktarilan ciimlenin ortada oldugu ciimle tipleri, eyit-‘li
ciimleleri giiclendirmek i¢in bag vurulan bir anlatim bi¢imidir ve zamanla,
eyit- fiilinin diigmesine de yol agmigtir.

5. Ayut- fiili ve Oguzca iligkisi: Kaggari, ay:t- fiilinin Oguzca oldugunu
soylemektedir: ayitti: “ol mana soz ayitti = o benden s6z sordu”. Oguzlar
men ayar s6z ayitim derler ki “ben s6z styledim” demektir. Bu, kurala
uygun degildir (ayrtur — ayitmak) (DLT I, 1986, 215-216).

Kasgari, ayitmak’in Oguzlara mahsus oldugunu soyliiyor; ama, ay- i¢in
bir bilgi vermiyor. Buna gére, bilgi vermese de, ay- fiili Oguzca olabilecegi
gibi, sadece ayiz- tiirevinin Oguzlara ait olabilecegi de diistiniilebilir. Bu
konuda bir fikir sahibi olabilmek i¢in, ay- fiili ile #i- fiilinin kullanilig sikligini,
bazi eserlerde inceledik.

Kutadgu Bilig’de, ay- ve ti- fiillerinin kullanim siklig1 birbirine yakindur.
Ayit- ise daha az kullanilmistir (Arat, 1979, 41-45, 46-47, 443-445). Altun
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Yaruk’ta ay- 26, ayit- 38 kere kullanilmis. Buna karsilik, #- fiili yaklagik 1385
kere kullanilmigtir (Kaya, 1994, 395, 398, 709-714). Tiirkische Turfan-Texte
indeksi’nde ay- fiili hi¢ bulunmamakta, ayiz- ise bir kere gegmekte; ancak fi-
fiilinin degisik kullanimlart goriilmektedir (Bang-Gabain, 1931, 9, 45-46). Ug
ftigsizler’de ay- kullanilmamus, ay:z- 10 yerde kullanilmig buna karsilik, #i-
yiizlerce kez kullanilmistir (Barutcu Ozonder, 1998, 128, 184-186). Maytri-
simit’te, ay- 18, ayit- 21 kere kullanilmis buna karsilik #- fiili degisik bi-
¢imlerde 300’iin izerinde kullanimistir (Tekin, 1976, 356-357, 476-477). Bu
sonuglar, en azindan, inceledigimiz Uygur metinlerinde, ay- ve ayut- fiillerinin
daha az, buna kargilik #- fiilinin daha ¢ok kullanildigin1 g&stermektedir.

6. Sonug olarak, Kutadgu Bilig’de ve Divanii Liigati’t-Tiirk’te ay- fiili ile
kurulan climleler, bu ciimle tipinin Tiirk¢e oldugunu ve ay- ile olusturulan
dolaysiz anlatim ciimlelerinin temel ciimlesinin bagta, nesne konumundaki ak-
tarma ciimlesinin sonda bulundugunu, bunun, dis etkiyle ilgisinin bulun-
madigni, Tiirkgenin, olagan ciimle diziliginin yaninda devrik ciimle &zelligini
tastyan bir ciimle tipi oldugunu gostermektedir.

Orta Tiirk¢e donemi metinlerinde, ki’si diismiig ki’li birlesik climle iz-
lenimi veren ay-, ayt-, eyt-"li climleler, Tiirkgenin esas climle tiplerinden biri
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Ay-, ayt-, eyt-,’li cimlelerdeki ki’si diismitis k7’li
birlesik sliphesi, ¢eviri eserlerde geviriye esas olan eserin etkisine, ge¢ donem
telif eserler de ise yine Farscanin genel etkisine baglanabilir; ancak, bunu,
ki’li ctimlelerin Tiirkgeye heniiz tam olarak niifuz etmedigi Kutadgu Bilig
icin de, Divanii Liigati’t-Tiirk ’teki halk metni ornekleri i¢in de diiglinemeyiz.
Ayrica, Kutadgu Bilig icin aydin kesimin dilini yansitiyor, belki dis etki ola-
bilir giiphesi dogsa bile, bunu, Divanii Liigati’t-Tiirk metinleri icin diigtine-
meyiz.

Bu ciimle tipi, ay- fiili ile sintrlt da olsa, Tiirk¢ede, temel ciimlesi bagta,
yardimci climlesi sonda bulunan ciimle tipinin bulundugunu géstermesi ba-
kimmdan dikkat cekicidir.
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